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A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA: 

Egyévre... frt. kr. 

Fél évre 

Negyedévre.. 1 50 

Egyes szám ára. é, 

Külföldre egy évre 8 , =n 

Ezen lap megjelenik 

hetenkint kétszer : 
vasárnap és csütörtökön. 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos garmond- 
sorért vagy annak térfogatáért 

4 kr, s minden egyszeri közlés 
után 30 kr bélyegdij fizetendő. 
Nagy és többször közlendő 

hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezményben részesít. 

A ,Nyilttér rovatban 
közlendő czikkek soronkint 

10 kr dijért közöltetnek. 

szEREEss 
KEZDI-VÁSÁRHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

A lap beltartalmát illető közlemények a szerkes
z 

zós 
CsIK-SZEREDÁN: 

Sprencz György szerkesztő lakásáu. 

tőségekben, az előfizetések, hirdetmények, nyilttéri cz 
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KEZDI-VÁSÁRHELYTT 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

ikkek, stb. a kiadóhivatalban fogadtatnak el. 

A I: 

Községi nyomoruságok. 

IX. 

Vessünk csak egy futó pillantást még 

a szabad házasulásra, annak eredmé- 

nyeire és a szegény munkásokra. 

A mi a házasulás szabadságát illeti, 

annak vádelmezője ugy az egyház, mint 

az állam. De mia különbség a kettőnek 

védelmi indoka között? Az, hogy az 

egyház a házasság szabadságában az 

emberi jogokat védi, ellenben a liberá- 

lis állam védi a pénztőke érdekeit. Az 

egyház az ő hatáskörében lelkiismereti- 

leg kötelességévé teszi a házasulandó- 

nak, hogy gondoskodjék arról, a miből 

családját eltarthatja; az állam-oekono- 

mia pedig minden módon arra törekszik, 

hogy a pénztőke az iparban minél töb- 

bet kamatozzék, hogy sok és olcsó 

munkaerő s ennek előállitására minél 

több ember-anyag legyen. 

Az egyház folyton sürgeti az államot 

a könnyelmüen kötött házasságokból 

eredő gyakori büntények, botrányok és 

erkölcstelenség meggátlására s nem 

szünik meg az éhség kinzó fájdalmait 

békésen türő munkás néposztály nyo- 

moraira az államot és annak minden hu- 

mán érzelmü polgárát figyelmeztetni; 

és az állam a korlátlan házasság védel- 

mében szeret az erkölcsiségre hivatkozni, 

de nem nyul egyetlen rendelkezésére 

álló eszközhöz sem az erkölcstelenség 

forrásának beszüntetésére, éhen hagyja 

halni azokat, a kik csendesen türik nyo- 

morukat, a kik az állam terheit viselik, 

a kik a szemtelenségig nem kiabálnak 

kenyérért: a becsületes munkás nép- 

osztályt. 

Pedig az államnak hatalmában és ér- 

dekében is állana mind az erkölcstelen- 

ség terjedésének meggátlása végett, mind 

a pénztőkének józan, egészséges, becsü- 

letes munkaerők által leendő kamatoz- 

tatása szempontjából ez ügyet rendezni. 

Ezt tehetné a nélkül, hogy a házasság 

szabadságát kórlátok közé szoritaná s a 

nélkül, hogy a vadházasságokra utat 

nyitana; mert igaz, hogy a vadházassá- 

gok sokkal több rosszat hoznak a köz- 

ségekre, mint akár a legszegényebbek 

által kötött rendes házasságok, de bizo- 

nyára lehetne e rosszak orvoslására is 

jó segédszerekről gondoskodni és az e 

téren mutatkozó kirivóbb bajokon egy 

kis vallás-erkölcsi erélylyel segiteni. 

Valóban jobban van gondoskodva az 

erdei vadakról, mint a nemzet fenntartó 

eleméről: a szegény munkás népről. A 

most letárgyalt községi törvényjavaslat- 

nak van legalább szándéka némileg se- 

giteni és gondoskodni mindenkiről, de 

e jó szándék azon komoly és fontos 

ügyön, a munkás néposztály nyomorán, 

a szabad betelepülés és korlátlan házas- 

ságból a községekre nehezülő ter- 

heken aligha fog könnyiteni. Nem, 

mert a mai tömeges elszegényedés nem 

annyira személyes hibák, mint inkább 

a nemzet elhibázott gazdasági rendsze- 

rének s erkölcsi fogyatkozásainak ter- 

mészetes következménye, s ez, mint ilyen, 

az államhatalom körébe tartozik; ennek 

kötelessége e jelenség okait tőle telhető- 

leg megszüntetni. 

A szegény munkás-nép házasságánál 

pl. nagyon is figyelemre méltó lenne a 

városi és falusi vagyis mezőgazdasági 

munkás életviszonyai közötti lénye- 

ges különbség. Mert - mint a sze- 

gény munkás-nép egyik jeles bajnoka 

megjegyzi - mig a városi munkás 

házassága által erkölcsileg rendesen 

emelkedik, addig a falusi munkás házas-
 

sága következtében igen sokszor alább 

száll. A városi munkás, ki addig a csa- 

ládon kivül a korcsmában élt, kényte- 

len, mint házas ember, visszavonult, 
ta- 

karékos családi életet élni; a falusi nap- 

számos ellenben már mint legény, mint 

cseléd, egy családhoz, egy háztartáshoz 

tartozott, s mint házas ember, felcseréli 

az előbbi rendes életmódot a saját tüz- 

hely nyomorával; a korábbi elégedett 

cselédből lett elégedetlen napszámos em-
 

munkába, de nem is talál egész éven 
át 

foglalkozást, ugy, hogy az ilyen házas- 

ságok sok mindenféle bajt és terhet okoz-
 

nak az önálló falusi gazdáknak. 

Már csak e szempontból is volna te- 

hát az államnak orvosolni és tenni 

valója. 

Államilag kellene szervezni az általá- 

nos életbiztositást s ezen intézményt 

össze kellene kötni egyuttal a mezőgaz- 

dasági hitel rendezésével. Igy az állami 

hitelnek is lassan-lassan uj alap adatnék. 

ber, ki nem szegődhetik el rendes évi 

Hanem akkor - mint egyik jeles nem- 

zetgazdász megjegyzi - nem volna 

szabad kizárólagos bankár- 

politikát követni s bank-pri- 

vilegiumokat osztogatni 

Falusi. 

Országgyülés. A képviselőház csütörtökön 

alig harmadfél órán át tartó ülésben intézte 
el a napirendretüzött tárgyakat. Letárgyalta 

a fegyelmi eljárásról szóló törvényjavaslat 

még hátralevő szakaszait, továbbá a közsé- 

gekről szóló törvényjavaslatnak függőben 

maradt VIII-ik fejezetét és ugyane törvény- 

javaslatnak hasonlóképen függőben maradt 

166-ik §-át. Mindkét javaslatnál számos mó- 

dositvány került a ház elé, melyek közül 

többet el is fogadtak. Az ülés végén Tisza 

Kálmán miniszterelnök előterjesztést tett a 

husvéti szünetekre nézve. 

Pénteken volt a husvéti szünetek előtti 

utolsó ülés, melyben a többség végleg meg- 

szavazta a községekről szóló törvényjavas- 

latot, továbbá a fegyelmi eljárásról szóló 

törvényjavaslatot. Mindkét javaslat hozzá- 

járulás végett közöltetni fog a főrendiházzal. 

A jegyzőkönyv hitelesitése után Péchy 

Tamás elnök tudatta, hogy a legközelebbi 

ülés május 1-én déli 12 órakor lesz és hogy 

május 4-én kezdi meg a ház a népfelkelésről 

szóló törvényjavaslat tárgyalását. Ezután 

boldog husvéti ünnepeket kivánt a ház vag- 

jainak, kik az elnök éljenzése közt oszlottak 

szét. 

A marosvásárhelyi kir. tábla uj elnöke. A hi- 

vatalos lap vasárnapi száma a következő kir. 

kéziratot közli: Igazságügyi magyar minisz- 

terem előterjesztésére, Oberschal 1 Adolf 

A „Székelyföld" tárczája. 

A fehér dominó. 

Farkassy ur ügyvéd is volt, fiatal is volt, 

meg házas is volt. Zelma szép is volt, Far- 

kassy ur felesége is volt, meg szeretett mu- 

latni. 
Farkassy urnak előbbi jó tulajdonaihoz 

még egy járult, t. i. szerette kis feleségét s 

mindenkép igyekezett annak kedvében járni; 

nem csoda tehát, ha engedett, mikor a kis 

feleség, megczirógatva arczát, esdő hangon 

igy szólt hozzá: 

- Kedves férjecském! Vigyen el engem 

az opera-bálra. Tudja, Karolin is ott lesz 

a férjével - már láttam is az öltözetét : 

gyönyörü kék selyem dominó - s én sze- 

retném öket egy kissé megtréfálni. Én is kék 

selyem dominóban megyek, maga meg öltöz- 

ködjék valami spanyol grandnak ... No, 

ugy-e, megteszi? Az én kedvemért? 

Hogyne tette volna meg az ő kedvéért! 

Elsejére elkészült a kék selyem dominó, meg 

a spanyol grand öltözék is, a jegyek is meg- 

voltak; szóval minden készen volt, csak fel 

kellett öltözködni és elmenni. Csakhogy em- 

ber tervez - Zelma végez! 

Abál napján a kis feleség nagy migrén- 

ről panaszkodott, lefeküdt s egész nap nem 

is kelt fel. 

Farkassy ur sajnálta - nem az opera- 

bált, hanem a kis feleségét, a ki olyan be- 

teg, hogy nem mehet el az opera-bálra. Pe- 

dig hogy örült előre a tréfának! No de nem 

baj, majd elmennek a másodikra, ha az elsőre 

nem engedi az a csunya migrén ! 

Este bement Farkassy ur nejéhez. Az asz- 

szonyka nagyon rosszkedvü volt. 

- Nos, mégsem öltözködött fel ? 

- Csak nem hiszed, édes, hogy nélküled... 

Nemcsak hogy hiszem, de akarom! 

Akarom, hogy elmenjen és nekem azután 

meséljen az opera-bálról. 

- De, kedves Zelma... 

Semmi kedves. Ha egy kicsit szeret, 

hát elmegy és beszél Karolinnal. Vagy ta- 

lán nem mer engem magamban itthon hagy-
 

ni? Most rögtön öltözködjék fel... Nem? 

Hát ennyire szeret engem!? - S az asz- 

szonyka elkezdett keservesen, de nagyon 

keservesen zokogni. 

Farkassy ur igazán nem tudta, mit csinál- 

jon. De a szép Zelma ugy sirt, oly szépen 

kért, oly haragosan parancsolt, hogy végre 

is - felöltözködött, s feleségecskéjét, ki 

mindjárt jobbkedvü lett, megcsókolva, el- 

ment. 

- Aztán éjfélkor itthon legyen! Lássa, 

máris jobban vagyok. 
. 

A zene vigan szólt. A tömeg hullámzott 

fel s alá. Egy spanyol grand karonfogva já
rt 

egy elegáns - fehér dominóval, mely gyö
- 

nyörü termetet takart el. Már egy óra ót
a 

járnak fel s alá és nagy bizalmasan beszél- 

getnek. A spanyol grandnak melege van. 

Már éjfélre jár az idő s ő még mindig itt! 

Pedig Zelma meghagyta, hogy éjfélko
r ott- 

hon legyen, s Isten a tanuja, hogy ő haza is 

akart menni rögtön, mikor Karolinnal be- 

szélgetett, ki őt nem ismerte fel. Már az aj
- 

tóban volt, midőön egy gyönyörü kis fehér- 

keztyüs kéz nehezedett vállára : 

- Ab, te is itt vagy, Farkassy?! 

Farkassy nagyot bámult a fehér dominóra, 

de hasztalan: a sürü csipkefátyol nagyon jól 

rejtette el tulajdonosa arczvonásait. 

A fehér dominó pedig nagyon is jól volt 

informálva Farkassy ur körülményei felől, a 

mi csak növelte az érdeklődést. Aztán, mint 

emlitettük, Farkassy ur fiatal is volt, és a 

fiatal ember, még ha házas is, nem maradhat 

hideg egy szép ismeretlen iránt. Pedig en- 

nek szépnek kellett lenni! A kis kezek, a 

karcsu termet, a csipkéken keresztül itt-ott 

átlátszó vakitó fehérség mind ezt sejtették. 

- Mondd csak, szép maszk, hogy ismertél 

fel engem? 

( gedet? 

- Mily kérdés! Hát szemeiden is álarcz 

van? Barátom, a te szemeidet ezer közül 

felismertem volna. ; 

A spanyol grandnak még nagyobb me- 

lege lett. 

- Te, mondd csak, hol hagytad a felesé- 

- Otthon, szép maszk, de felelj már 

teis... 

- Szereted a feleségedet ? 

- Persze, hogy szeretem. De most hagy- 

juk a feleségemet s beszéljünk rólad. 

Minden kérdezősködés hiábavaló volt 
Farkassy még csak nem is sejtette, kivel be- 

szélget. A fehér dominó pedig hozzá simult, 

beszélt neki szerelemről, boldogságról, 

Együtt mentek fel a czukrászdába 

vacsoráltak. 

Farkassy ur bőkezü volt: megeresz 

nehány üveg pezsgőt, remélve, hogy v 

alatt sikerül ismeretlenjét leálczázni 

azonban hajthatatlan maradt. Végre me 

készült a fehér dominó; a spanyol gran 

ajánlotta lovagias kiséretét, melyet i 

dominóő némi habozás után elfogadott 

A kocsi előállt. A fehér dominó oda 
a kocsisnak: 

- Zsemlye-utcza, 6. 

Farkassy ur meghökkent. Ő ug 

az utczában, ugyanama szám al: 

tehát egy házban! Ez kellemetl



riai bir marosvásárhelyi itélőtábla 
Inökévé nevezem ki. Kelt Bécsben, 1886. 

április hó 11-én. Ferencz József s. k, 
Pauler Tivadar dr, s. k. 

Sándor fejedelem apja Bécsben. Bécsből irják 
e hó 17-ről: A heszszeni herczeg, Sándor 

bolgár fejedelem apja, most sürün érintkezik 
ugy az udvarral, mint a külügyi hivatallal s 

a diplomácziával. Beavatott körökben többé 

nem titok, hogy a herczeg politikai küldetést 
végez. Czélja tájékoztatni Ferencz József 
királyt s a monarkia külügyeinek intézőit 
az orosz törekvések felől, melyek Sándor 
fejedelemnek Bolgárországban annyi kelle- 
metlenséget okoztak, s melyek következései 

a monarkiára végzetesek, vagy legalább is 
veszélyesek lehetnek. A herczeg e tájekozta- 
tással már is elért annyit, hogy a legmagasb 
körök belátják az orosz szövetség s a szkjer- 
nyeviczei politika kétértelmü voltát és a 
legnagyobb mervü óvatos bizalmatlanság 

politikáját fogják követni Oroszország irá- 
nyában, előre készülve oly eshetőségekre, 
melyek az orosz birodalom keleti törekvései- 

ből esetleg már a közel jövőben kifejlődhet- 
nek. Erre vall az a nagymérvü kitüntetés, 
melyben a herczeget ugy az uralkodó család, 
mint az egész udvar bécsi tartózkodása alatt 
sürün részesiti. 

Kereskedelmi szerződés ERo- 
mániával. 

A bizottság, melyet az országgyülés er- 
délyrészi képviselőinek értekezlete megvá- 

lasztott, már elkészitette az emlékiratot 
melyet a Romániával kötendő kereskedelmi 
szerződés ügyében a kormány elé terjeszt. 
Az emlékirat, utalva mindenekelőtt arra, 

hogy a román gabna vámmentes behozatala 
érzékenyen érinti Erdély ama vidékeinek 

gazdaközönségét, melyen a gabnaárak nem 
a világpiacz konjunkturái szerint alakulnak, 

meli, hogy a román gabona vámmentes 
ozatala csak ugy engedhető meg, ha 

keompenzáltatik az illető vidékek iparának 
teendő engedményekkel; ha a kiegyenlités 
nem fog csak az egyik fél rovására történn; 
s nem lesz oly természetü, hogy mind azzal, 
a mit ad s a mit vesz is, csak ama vidékeket 

sujtja, melyek érdekében az emlékirat be- 
nyujtói felszólalnak. Az eddigi szerződés 

nem volt kellő tekintettel az illető vidékek 
érdekeire, rontotta azok iparát s a nyerster- 
mények egész versenyét reájuk zuditotta. A 
vámmentes behozatal tehát csak ugy enged- 
hető meg, ha az ottani bőr-, fa-, cserép stb. 
iparczikkekre nézve a szerződés előnyei fo- 
koztatnak s loyális garancziák alá helyez- 
tetnek. 

Az állatbehozatalt nem akarja kizárni az 
emlékirat, de kiváló sulyt helyez azokra az 

mindegy, már benne volt, vissza nem lép- 
hetett. 
Az utazás alatt az ismeretlen tartózko- 

dóbb lett. Farkassy urban is felébredt a lelki- 
ismeret szava. Végre megérkeztek. A ház- 
mester kaput nyitott. A két álarczos felsie- 
tett a lépesőn, elől a nő, utána a férfi. A nő 

megállott az első emeleten s kulcsot véve 
ki zsebéből, átnyujtotta azt Farkassynak. 
Farkassy urnak egyszerre megnyiltak a 
szemei. 
- Hogyan? te vagy az Zelma?! 
Debelátván, hogy bakot lőtt, rögtön utána 

tette: 
Mindjárt tudtam: 
kis Zelma pedig nagyon megharagudott 

férjére. 

Az hasztalan fogadkozott, hogy ő rögtön 
felismerte: mit sem használt! Zelma kebe- 
llében a féltékenység megfogamzott. Ő fél- 
teékeny volt - önmagára. Meg is büntette 

férjét hűtlenségéért: egy egész napig nem 
szólt hozzá. 

Farkassy ur pedig megfogadta, hogy soha 
többé „szép ismeretlenekkelt nem kezd ki. 
De hiszen nem is ő kezdett ki. 

(Szt. Á) 

állategészségügyi intézkedésekre, melyek a 
nyugati államok aggodalmait saját állatki- 
vitelünkkel szemben teljesen eloszlatni ké- 

pesek. 

Kivitelünk Romániába eddig mesterséges 
akadályokkal s önkényes rendszabályokkal 
volt megbénitva román részről; szükséges, 

hogy ezek ellenében is garancziákat foglal- 
jon magában a szerződés. Az emlékirat e 
ezélból a paritás alapján alakitandó s állan- 
dóan funkczionáló vámtanácsot proponál, 
mely ugy az idevonatkozó, mint az állat- 

egészségügyis áru-osztályozási kérdésekben 
választott bizottságként döntene. 

Kiemeli az emlékirat ujabb vasuti csatla- 
kozások szükségességét is, hozzátéve, hogy 
arra, miként ennek feltételei Románia részé- 
ről megadassanak, a szerződési tárgyalások a 
legjobb alkalmat fogják nyujtani. 

A bizottság beható tárgyalás után elfo- 
gadta az emlékirat előterjesztett javaslatát, 

megtoldandónak határozva azt egy ponttal, 

melyben felhivatik a kormány figyelme a 
konzulátusi intézmény reformjára s neveze- 
tesen annak szükséges voltára, hogy az aldu- 
nai államokban levő konzulságok mindeniké- 

nél egy-egy magyarul értő s a magyar viszo- 

nyokkal ismerős főhivatalnok legyen. 

Kossuth az eloláhosodásról. 

II. 

Collegno al Braccone, 1877. május 30. 

(Folytatás.) 

És most ne botránkozzék Ön meg merész- 
ségem fölött, ha az eszmelánczolat ösztöné- 
nél fogva én, a dilettans, Önt, a szaktudóst, 

a tudomány mezejére követem. 

Azon elmélkedési fonal, melylyel Ön a 
tovamozgási törvénynek e tárgyra alkalma- 
zásához eljutott, megvallom, egyben-másban 
viszont én nekem cnehéz egy tétel. 
Hogy a jelenkori leghatalmasabb nemze- 

tek vegyes elemekből alakultak, az tény. 
Ismerem alakulásuk processusát. Számot 
tudok magamnak adni az elemekről, melye- 
ket Uj-Európa nemzeteinek alakulásához 
egyrészt a szertedölt római birodalom rom- 
jai s hagyományai, másrészt a barbár áram- 
lat szolgáltattak. Nemcsak a leghatalmasabb 
nemzetek alakultak vegyes elemekből, hanem 
mind, még a baszk is, mely itt Európában 
talán a legősiebb, még az is talált már még 
ősiebb elemeket, melyekkel vegyült, midőn 

(talán a sülyedő cAtlantis-ból menekedve) 

helyre telepedett. Még a németek közt 
hegemoniára vergőödött porosz-német is 
határozottan szláv eredetü keverék. Biz itt 
tiszta faj egy sincs. A török janicsárok, kik 
által Osmán és legközelebbi 18 nagy utódja 
2000 sátor aljából kevesebb mint két század 
alatt világreszkettető hatalommá fejlettek, 
nem török vér voltak. 
De én nem gondolom, hogy a vegyes ele- 

mekből alakulás ténye causalitási következ- 
tetésekre adhasson alapot a fönforgó kérdés- 
ben. A vegyes elemek a nemzetek megala- 
kulásának processusához tartoznak. A nem 
vér-, hanem nemzet faji önérzet pedig a már 
megalakult collectiv 
typusának kifolyása. Ezen typus nincs többé 

változásnak kitéve. Collectiv alapvonás 
az, melyet csak az enyészet törülhet el, s 
mely egészen más eszmerendbe tartozik, 

mint azon fajta tény, melyre nézve Ön saját 
egyéniségét például hozza fel. 

nemzeti egyéniség 

Hogy Ön, ki német eredetü magyar 
polgár, erős fajönérzetü magyarrá fejlő- 
dött hazájában Magyarországban, 
ebből nem gondolom azt következtethetőnek, 
hogy a mily természetes ezen fejlődés (he- 
lyesen nevezte ön fejlődésnek), ép ugy a 
nemzetek vegyes elemekből alakulásának 
természetes következménye az, hogy az 
erdélyi magyarság, saját magyar 
hazájában tömegestől oláhhá 
leszen. Ez nem fejlődés, hanem nemzeti 

elmállás, melyet csak a (már értelmeztem) 

faji önérzet hiánya magyarázhat, mig az első 
eset egyszerü társadalmi adoptatio, melynek 
impulsusa előtt a genelogicus fajleszármazás 
emléke igen természetesen háttérbe szorul. 

A ki Magyarországon, mint hazájában él, s 
ösztönt érez magában hazája typicus collec- 

tiv életében osztozni, az, ha csak nem ellen- 

sége azon eszmének, hogy Magyarország ! 
jövendőre is Magyarország maradjon, termé- 
szetszerüleg fölveszi hazája történelmi jelle- 
gének typusát. Ennek, a mióta a magyar 
nyelv visszafoglalta a közéletben a latin 
nyelv által elfoglalva tartott helyet, növe- 
kedő számban mutatkoznak jelenségei. S ez 
másutt is mindenütt igy van. Minden állami 
typusu nemzet folyvást veszen föl magába 
egyes jövevény elemeket, a nélkül, hogy ez 
azon nemzetiségnek, melyhez a jövevény 
leszármazásilag tartozott, faji önérzetét ha- 
nyatlásnak indultnak mutatná. De ha pél- 
dául a franczia nép, ahelybőlnemmoz- 
duló nép, azért, mert németekkel érintke- 
zik, vagy németek által van körülvéve, saját 
hazájában tömegestől németté lenne, ez 
már bizonyosan a faji önérzet veszendőségét 
tanusitaná. Szóval, a nemzeteknek vegyes 
elemekből történt alakulása egy dolog; 
egyeseknek hazájok történelmi typusához 
alkalmazkodása egy másik dolog; s az erdé- 
lyi magyarságnak saját magyar hazájában 
tömeges eloláhosodása egy harmadik dolog; 
nincs ezek közt sem causalitási nexüs, sem 
tényi analogia. 

(Folytatása következik.) 

Levelezés. 

Orbai-szék, 1886. ápril 16. 
(Egyházmegyei gyülés. - Iskolaügy. - Adó-fel- 

szólamlás,) 

Az orbai ev. ref. egyházmegye ápril 14-én 
Kovásznán tartotta meg tavaszi közgyülé- 
sét, mely alkalommal a néhai Zeyk Károly 
egyházkerületi főgondnok gyászünnepélyeis 
megtartatott. 

A gyülésnek főbb tárgyai ezek voltak: 
A Vékás Lajos főjegyző által ügyesen 

Ez alkalommal tartatott meg a néhai Zeyk 
Károly egyházkerületi főgondnok gyász- 
ünnepélye. Havadtői Gerő kőrösi lelkész a 
gyászünnepélyen megjelent közönség figyel- 
mét magára vonta az ünnepelt életrajzának 

ecsetelésével. 
A kovásznai dalárda által énekelt gyász- 

dalok meghatók voltak, s az ünnepélyt nagy- 
ban emelték. 

Az ünnepélyen mint testület részt vettek: 
méltóságos Dónáth József urral az élén az 
egyházmegyei közgyülés, a mesteri kar, a 
kovásznai községi előljáróság, a dalárda, a 
helybeli pénzügyőri szakasz és a községi fiu- 
iskola. 

A miniszteri id. iskolalátogató ápril 5-én 
meglátogatván a zabolai községi iskolát, nem 
igen kedvező szinben tüntette fel az ottani 
iskoláztatás eredményét. 270 tanköteles nö- 
vendék közül csak 181 iratkozott be a jelen 
tanévben s ezek között is sok volt a mu- 
lasztó. 
A kovásznai községi iskolaszék a nagyobb 

osztályos fiagyermekek számára értékes 
könyveket vásárolt be s utasitotta a tanitói 

kart, hogy az énekvezérrel érintkezésbe téve 
magát, az ünnep- és vasárnapokon rendre 

vezessék a növendékeket a templomba és 
közvetve vagy közvetlenül szoktassák őket 
a vallásos énekek éneklésére. 

szerkesztett jegyzőkönyv felolvasása, a nagy 
gonddal összeállitott esperesi jelentés és a 
canonica-visitatiót tárgyazó püspöki leirat- 
nak felolvasása, melyek mind tudomásul vé- 
tetni határoztattak. 

Következett Cs. Gy. világi képviselő mint 
bizottsági előadó által a canonica visitatio 
reform-kérdésében előterjesztett vélemény 
tárgyalása. 
E szerint a visitatio 3 évenkint eszközöl- 

tetnék s szükség esetén többször is hivatal- 
ból, külön dijazás nélkül, az esperes, jegyző, 
lehetőleg egy gondnok és ennek meg nem 
jelenése esetén a direktor által. 
A hivatalnokok javadalmazása czéljából 

az egyházközségek mindenike fizetne 5-5 
frt törzsrovatalt évenkint, és ezen kivül az 
évi tiszta jövedelemnek 1/, 0,-át, nem lehet- 
vén a legvagyonosabb egyházközség rova- 
tala is 20 frtnál magasabb. Az ezen arány- 
kulcs alapján minden három évben eszköz- 
lendő kirovás jelen első esetben 95 frtot 
eredményezne és Zágont kivéve, mindenik 
egyházközség kevesebbet fizetne az eddigi- 
nél a presbiteri költségeknek hozzászámitásá- 
val. A 95 frtból lenneazesp. javadalmazás 400 
=838 frt, a jegyzőé ésedirektoré 30-300 - 
28-28 frt 560-50 kr, nem maradván fenn 
ezen első kirovás alkalmával az egyházme- 
gyei pénztár javára semmi. A direktor, mint 
II. foku számvizsgáló, referálni tartozik 
mindezen ügyekről az egyházmegyei ta- 
nácsban. 
A külön leküldött rovatos ivek helyett a 

csak nem régiben megrendelt nyomtatvá- 
nyoknak felhasználása lett - egyelőre - 
meghatározva. 
A zabolai kepeváltási ügyben az állandó 

igazgató tanácstól utasitás-adás kérése ha- 
tároztatott. 
Az özv. árv. gyámintézet kérdésében ki- 

küldött bizottság előadója Földes György 
által előterjesztett vélemény elfogadásával 

Az intézkedés megtermette gyümölcsét. 
A tanitói kar buzgalmával a szülöknek nagy 
örömére mulasztás nélkül járják az iskolai 
növendékek a templomot s buzgó áhitattal 
éneklik a vallásos énekeket. 

k 

A lapok régóta hoznak panaszokat az adó- 
ügyben. Tudnánk mi is felsorolni rendetlen- 
ségből származott szomoru esetet akárhányat 
különösen az illetékek kiszabása köréből. 
Ezekre majd visszatérünk. 

Itt általánosságban csak a háromszékme- 
gyei egyenesadó- felszólamlási bizottság 
aránytalan szervezéséről teszek igazságos és 
méltányos megjegyzést. 

Tudjuk, hogy ezen felszólamlási bizott- 
ságba két tag az államkincstár részéről ne- 
veztetik ki és két tagot a megyei közgyülés 
választ, valamint az is tény, hogy ama bizott- 
ságnak a nagy Kézdi és Orbai jirásokból egy 
tagja sincs, ki a helyi viszonyok ismeretével 
birván, felvilágositást adhatna az itteni ügyek 
tárgyalásánál. Van-e itt méltányosság? 
Nincs; már csak azért sincs, mert a kézdi- 
vásárhelyi adóhivatalhoz tartozók III. oszt. 
keresetadót, bánya-adót és nyilvános száma- 
dásra kötelezett egyesületek czimü adót a 
mult évben 45.000 frtot kellett hogy fizes- 
senek, tehát többet, mint más járások. 
Ajánlom az arányt e téren. 

HMiülömnfélék. 

Móricz Gyula gyulafehérvári róm. kath. 
gymnasiumi rendes tanár, lapunk volt csik- 
megyei szerkesztője, mint mély részvéttel 
értesülünk, e napokban meghalt. 

A társadalom elvesztette egy lelkes tá- 
maszát s a tudomány egyik szorgalmas 
müvelőjét. Áldás és béke poraira! 

- Eljegyzés. Csiktaploczai Lázár J u- 
liska kisasszonyt, bold. emlékü főispánunk 
Lázár Dénes fiatal, szép és müvelt leányát, 
gömörmegyei Dapsy Frigyes m. kir. 

erdősz folyó hó 17-én Csik-Taploczán elje- 
gyezte. Őszinte szóval gratulá- 

határozattá emeltetett, hogy az egyház- 
ker. özv. és árv. gyámintézet az uj esetekre 
nézve 1887. január 1-ével életbe léptettes- 
sék, nem lévén a régi esetekre nézve a Ri- 
kán belőli, szép alappal biró egyházmegye 
amabba beolvasztható. 
Az erdövidéki átirat az özv. és árv. gyám- 

intézetre vonatkozólag illetéktelenségi szem- 
pontból nem tárgyaltatván, napirendre tért 
a gyülés. 
A gyámintézet alpénztárnokává P. K. es- 

peres és közalapvizsgáló bizottsági tagokká 
Cs. Gy. és F Gy. lettek megválasztva. 

! 

i 

lunk! 

- Nagy tüzvész pusztitott Kézdi-Vásár- 
helytt folyó hó 17-én éjjel, melynek 9 
épület esett áldozatul. A tüz éjfélkor ütött 
ki s a roppant sürüségben, hol házak, csürök 
és egyéb gazdasági épületek egymást érték, 
a pusztitó elem bő tápanyagot nyert. Csak a 
ki ismeri a kézdivásárhelyi épitkezési viszo- 
nyokat, birhat kellő fogalommal a pusztulás- 
ról. A szük helyre összeszoritott házakból 
csak puszta életőöket tudták megmenteni a 
tulajdonosok; a házak összes felszereléseik- 
kel, a csűrök tele takarmánynyal, az istállók 
a benne levő háziállatokkal mind, mind a 
lángok martalékává lettek. Alig lehetett va- 
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lamit megmenteni a vész elől, mely ely ro- 
hamosan jött és mentő kezek hiányában oly 
gyorsan terjedett, hogy az első negyedórá- 

ban a mentés már csaknem lehetetlenné volt 
téve. Hogy a tüz oly nagy pusztitást vitt 

véghez, annak oka legfőképen abban kere- 
sendő, hogy a város népének nagy része nem 

lévén értesülve a tüzről, alig egy nehány 

ember buzgólkodott az oltás és a tüz lokáli- 

zálása körül. A város kantai részecsak másnap 

reggel értesült a tüzvészről, az lévén a kantai 

r. k. harangozónak szokása, hogy addig, 
mig a tüz őt nem egeti, nem konditja meg a 

vészharangokat. Ajánljuk e kényelmes ter- 

mészetü urat a hatóság figyelmébe. Ugyan- 

csak a közönség nem értesülésének tulajdo- 

nitható azon botrányos jelenség, hogy a há- 

zakból megmentett csekély ingóság nagyobb 

része is - a kellő őrizet hiányában - ellopa- 

tott. Szerencsének mondható, hogy a lég- 

áramlat déli irányt vett s hogy különösen 

az a szél, mely az egész hónapon át s vasár- 

nap is folyton fujt, szombaton éjjel szünetet 

tartott, mert más irányu légáramlat vagy 

nagy szél mellett a törvényszék, ügyészség, 

adóhivatal és azon kivül egy egész város- 

rész leéghetett volna. Ezen szomoru esetből 

okulva, ajánljuk az illetékes hatóságnak, 

hogy minden tüzeset alkalmával a vészha- 

rangokon kivül valami tüzjelről gondoskod- 

jék, mely a közönséget jó előre figyelmez- 

tetné a vészről; mert ha mentő kéz nincs, 

minden egyes fazesetnel ki vagyunk téve a 

szombati nagy romlásnak. 
- Időjárásunk. Megtörténik néha-néha, 

hogy a központi meteorologiai intézet jöven- 

dőlései nem teljesednek be. Megirja, hogy 
kilátásunk lehet meleg időkre, mire nálunk 
havazni kezd, s az egész természet télies 
szint ölt. Igy van ez most is; a kilátásba he- 

lyezett meleg idők helyett a hőmérő 2 R'-ra 
szállt le, szerdán havazott, s a Nemere dü- 

hösen száguldozott Háromszék rónáin, dia- 

dalmasan hirdetvén, hogy ő legkevésbbé 

sem respektálja az időjelző intézet jóslatait. 

- Dr. Brennerberg Mór szebeni főispán és 
szász gróf pénteken este több heti betegség 
után meghalt. Midőn nagy horderejü állását 
elfoglalta, kijelentette, hogy a programm, 

melyet uj hivatalában követni fog, a nemze- 
tiségek között vaió jó egyetértésnek hazafias 
elősegitése és a közös magyar haza felvirág- 
zásának tőle telhető buzgó előmozditása lesz. 

E programmért küzdött utolsó perczig. 
- Halálozás. Kézdivásárhelyi Bene Jó- 

zsefné e hó 18-án 70 éves korában meghalt. 
Temetése 20-án volt közrészvét mellett. Béke 

poraira ! 

- A mult számunkban jelzett husvéti mulat- 
ság közbejött akadályok miatt elmarad. E 

helyett május 15-én fog a kézdivásárhelyi 
kaszinó egy nagyobb szabásu hangversenyt 

rendezni. 

- Népszerüség a bocskorban. Rezső trón- 
örökös herczegoviniai vadászatai alatt föl- 
huzta a bocskort, a mely bizonyosan most 
jutott először ilyen nagy tisztességhez. Egy 
raguzai vargánál készittetett magának a 
trónörökös két pár igazi opankát, a minőt a 
krivosjeiek hordanak. A herczegóczok, a kik 
jelen voltak a vadászatokon, magukon kivül 
voltak bámulatukban, mikor látták, hogy a 

nemzeti lábbelijükben a Gluha, Smokva 
csuszós ormain a sasok után. A trónörökös 

a hábbelihez ill ő fejrevalót is viselt: dalmát 
süveget, haragos vörös feketével szegett 

zárai sipkát. 

- A belga munkás-mozgalom ujabb fenye- 
gető alakulásáról érkeznek hirek. Az állami 
és községi hatóságok közbenjárása, hogy a 

munkások a félbehagyott munkát ujra meg- 

kezdjék, a legtöbb helytt sikertelennek bizo- 
nyult, sőt eddig nyugodt helyeken is sztrájk- 

mozgalmak észlelhetők. Egy szombati távirat 

a következőket jelenti: A sztrájk növekedé- 
sét minden oldalról megerősitik. Charleroi- 

ban 2200, Jumethben 1000 kőszénbánya- 

munkás szünetel. A liégei köszénbányákat 

kivétel nélkül elhagyta minden munkás. A 

gyárosok mind visszautasitották a munkások 

kérelmét a béremelés iránt. A helyzetet ma- 
ga a kormány is fenyegetőnek tartja. 
- Sertéshus-eladás mint háziipar. A kassai 

kereskedelmi és iparkamara fölterjesztéses 

folytán a következő fontos elvi jelentőségü 
határozatot hozta a m. kir. földmivelés-, ipar- 
és kereskedelemügyi miniszterium: «Az 
otthon hizlalt sertéseknek bizonyos idősza- 
kokban való leszurása, illetőleg az ekként 
nyert husnak elárusitása nem képez ipari 
foglalkozást és az illető jogositva van az igy 

nyert és a saját háztartásában nem szüksé- 
gelt hust bárhol elárusitani, mivel az 1884. 
VXII. t.-cz. 50. §-a értelmében élelmi czik- 

kek bárki által bárhol áruba bocsáthatók. 
Sertéseknek rendszeres foglalkozásként való 
leszurása és az igy nyert husnak iparszerü 
elárusitása a hentesipar fogalmát megálla- 
pitja és ehhez iparigazolvány szükséges. A 
kik ily iparral az 1872. VIII. törvényezikk 
hatálya alatt foglalkoztak a nélkül, hogy 
iparigazolványnyal birtak volna, ipar-kihá- 
gást követtek el és ez idő szerint is, ha ezt 

az ipart folytatják, ipar-igazolvány váltásá 
kötelezendők. A képesités igazolására vo- 
natkozólag pedig megjegyeztetik, hogy az 
önálló iparüzés igazolása egyenértékü a mü- 
helyben szakbavágó munkával töltött idő 
igazolásával.) A fenti elvi jelentőségü rende- 

let utolsó kikezdésében foglaltak lényes 

kedvezményt nyujtanak oly iparosoknak, 
kik a fennállott ipartörvény hatálya alatt 
bejelentés nélkül iparos mühelyt fentartot- 
tak és ez idő szerint a hiányt pótolni, illető- 
leg ipar-igazolványt váltani tartoznak. 

- lJókai és olvasói. Ismeretes dolog, hogy 

Jókainak mily nagy az ismeretsége regé- 

nyeit olvasó közönsége körében. Ez az isme- 
retség meglehetősen intim az olvasók egy 
részénél, a mennyiben akad elég romlatlan 

kedélyü férfi, de különösen hölgy, a ki any- 

nyira beleéli magát a Jókai lelkületének 

ismeretébe müvei után, hogy egészen bizal- 

mas ismerősének tartja, a mi különben na- 
gyon is természetes. Igy van aztán elég olyan 
is, a ki Jókait kéri föl, hogy vásároljon a 
számára „Én Csillag Anna pomádét", - de 
irja meg azt is, hogy használ-e - fölvilágo- 
sitást kér a legujabb „Nonpareil velveteen" 

szövetekről; megrendeli, hogy a népszinház- 

ban, ha lehetséges, adassa elő „Manlius Si- 

nister' czimüű drámáját, 

igyekszik el nem riasztani a kedves ismerő- 
söket magától, a minek egyszerü következ- 
ménye az, hogy az ő népszerüsége nem csök- 
ken, s ez az ismeretségi kör napról napra 

terjed minden megbizásaival egyetemben. 
A napokban - mint a N-tirja - egy tisz- 
tességes uri ember levelet ir a „Méltóságos 

mert akkor épen 

feljő a vásárra stb. Jókai, a mennyire lehet, 

képviselő urnak", azt kérdezve, hogy az a 
„gyönyörü szép nő', a kivel ez az ur szep- 

tember 24-én „Mohai Ágnes kisasszony 

villonjában" találkozott, hajadon-e még? 

hogy hivják? hol lakik? micsoda családja 
van? Igér a lobbanékony ismerős a felvilá- 

gositásért - 10 forintot. Csakhogy Jókai 

szeptember 24-én nem volt Mohai Ágnesék- 

nél (hiszen ha tudta volna!) s igy a legjobb 

akarattal sem tud felelni a sok, különben 

teljesen indokolt kérdésre. Hogy azonban a 

10 frt mégis meg legyen menthető valami 

jótékony czélra, felszólitja Mohai Ágnest, 

legyen kegyes a fenti kérdésekre felelni. 

-Nihilista mozgalmak. Abból az alkalom- 

bóől, hogy a czár ellen a kozákok közt nihi- 

trónörökös milyen pompásan mászkál az ők lista összeesküvést fedeztek fel, egy magas 

rangu állami tisztviselő a Köln. Ztg. péter- 

vári levelezője előtt igen komor képet festett 

az oroszországi viszonyokról. Ő szerinte a 

nihilisták száma épen nem fogyott, ellenke- 

zőleg jelentékenyen növekedett. Azonban 

arra, hogy bünös tevékenységüket folytas- 

sák, nincs pénzük. A mozgalom kezd is ko- 

rábbi jellegétől eltérni. Mig a nihilizmus ed- 
rabbr Jell ő a falak s a szoba-boltok recsegve beomlot- 
dig főleg a müvelt osztályok közt terjedt el 

s kiválóan tanulók, katonatisztek, techniku- 

sok s gimnáziumi képzettségü fiatal emberek 

voltak a hivei, most Oroszország belsejében 

ép ugy, mint Európa nyugatán a szoczializ- 

mus az alsóbb néposztályban, a kisiparosok 

és munkások közt toborz hiveket. A nihilista 

felforgatók tanai, - sohajtozott a tisztviselő 

- fájdalom, bő gyümölcsöket termettek; 

nem is csoda, mert az ország általános hely- 

zete kezükre dolgozott. A birodalom belse- 
jének számos vidékein a nyomor a szó szoros 

értelmében leirhatatlan; munkát nem kapni 
ehol, s az éh-tifusz gyakori vendég. A pé- 

tervári miniszteriumokban sehogy se szere- 
tik, ha a kormányzók az állapotokat komor, 
bár való, szinekkel festik, s előbbre tartják, 
ha kényelmes öncsalásnak adhatják át ma- 
gukat. Igen keményen éreztették magukat 
a rossz aratások, melyeknek következtében 
nehány kormányzóság több éven át egymás- 
után szenvedett, valamint az a körülmény is 
növelte a szükséget, hogy az utóbbi évek- 

ben a gabona-kivitel Németországba nagyon 
csökkent. Az a változás, melyen a nihiliz- 
mus egész csöndben átmen, a közel jövőre 
nézve mindenesetre igen komoly veszélyt 
képez, jól lehet bünös cselekményektől ke- 

vésbé lehet tartani, mint eddig. Ellenben 
várni lehet, hogy időnként provincziális lá- 

zadások lesznek, melyek a birodalom egyes 

észeinek óriási távolsága s a csapatoknak 
viszonylagosan csekély száma miatt minden- 
or komoly aggodalomra fognak okot szol- 

áltatni. 
- Abrassói oláh diákok még mindig tün- 

tetnek. Jó hosszu ideig tüntetőleg viselték 
sapkáikon az oláh nemzeti szin kokárdát, 
mignem miniszteri rendeletre az igazgató 
betiltotta azok viselését. A diákok azonban 
most - mint a „Brassó" irja - ugy akarnak 
kifogni a miniszteri rendeleten, hogy gyász- 
fátyol alatt hordják a kokárdát. Persze ettől 
a rikitó szinü kokárdák olyan jól láthatók, 
mintha nem is volna rajtok gyászfátyol. 
- Az oltárnál meggyilkolt püspök. Madrid- 

ból távirják e hó 18-ról: Ma délelőtt, midőn 
a székesegyházban a püspök a virágvasár- 

napi misét mondotta, egy lelkész három- 
szor rálött a főpapra. A püspök a 
második lövés után halva rogyott össze. A 
gyilkost sikerült elfogni. Csendőrök örzik a 
székesegyházat, melynek ajtóit becsukták. 
Az eset városszerte mély izgatottságot kel- 

tett. A vizsgálat folyik. 
- Borzasztó tüzvész dult e hó 18-án Stryi 

lengyel városban, mely a várost tbelje- 
sen elpusztitotta. A mentés, daczára 
annak, hogy Lembergből külön vonaton tüz- 
oltóság ment segitségül, lehetetlen volt. 
Hatszáz épület, köztük csaknem vala- 
mennyi középület leégett. Nehány száz 
család hajlék nélkül van. A hivatalos jelentés 
szerint sok emberélet is esett a tüznek 
áldozatul. A nyomor borzasztó. Lem- 
bergből több vaggon élelmiszert inditottak 
Stryibe. 
- Rettentő vihar Minnesotában. Minnesotá- 

ban a napokban iszonyu forgószél uralkodott, 
mely roppant nagy károkat okozott. Az 
orkán ereje tüneményszerü volt s egész 

községeket elsöpörta föld sziné- 
ről. Igy Saint-Cloud és Souberapids telje- 
sen szét vannak dulva, a házak romjai alatt 

családok vannak eltemetve. Az utóbbi hely- 
ségben egy bányatulajdonos fia éplakodalmát 
tartotta a leggazdagabb farmer leányával. A 

husz emberből álló lakodalmas társaság ép 
javában mulatott, mikor az iszonyu forgószél 

keletkezett s fejük fölöte az egész ház romba 
hullott s a vőlegényt és menyasz- 
szonyt agyonütötte. A husz ember 

közül egyetlen-egy maradt sértetlen. Race- 
stationben, a mi nagyobbacska város, a vihar 
nem kevesebb, mint 300 házat romba 

döntött, azok közt egy templomot is; a 

törvényszék épületes az uj pályaház, melyek 
amerikai mód szerint deszkából voltak ösz- 

szerakva, teljesen eltüntek. Hat egész órán 
át mértföldekre oly sötétség volt, hogy azt 
hitték, hirtelen az éj borult le. A por oly 
sürü volt, hogy belevakult s belefuladt a 
sok ember, a kik aztán tehetetlenül ott fe- 

küdtek az utakon. Az erkélyeknek, födél- 
cserepeknek, földdaraboknak s faltörmelé- 
keknek valóságos zápora hullott s menedék 
nen. volt sehol, mert a házakban megingtak 

tak. A vihar hat óra nultán megszünt s 
mosolygó ég borult az oly sulyosan meglá- 
togatott vidék fölé. A forgószél a mily hir- 
telen jött, ép oly hirtelen tünt is el. A sze- 
rencsétlenség egész nagyságát bajos még ma 
átlátni. Máig a halottak száma több 
száznál, a sulyosan sebesülteké bizony- 
nyal háromszor annyi. A kárt, melyet az 
iszonyu vihar okozott, tulzás nélkül lehet 
két millió dollárra becsülni. 

Felkérés folytán közöljük, hogy Jancsó 
Mihály kézdivásárhelyi ügyvéd jutányos 
áron tanit aranyozni fára, képrámára vagy 

ugyszintén peni oltárhoz képekre, 

is arany lemezzel, továbbá papi 
virág-girlandbetüket csinálni. 
- Efveszett egy vizfecskendő Kézdi-Vá- 

sárhelytt folyó hó 17-én éjjel a tüzvész 
alkalmával. A ki nyomára tud vezetni, ké- 

Mágori Sámuel tulajdonos urat érte- 
siteni. 

RÖVID HIREK. 
Az erdélyi muzeum-egyletnek összes vagyo- 

na ez idő szerint meghaladja a 260,000 frtot. 
- Csongrádon erős mennydörgés é és villámlás 
kiséretében dió- és mogyoró-nagyságu jég- 
darabok estek. - Visszautasitotta a királyt 
a svéd államtanács azzal a kérésével, gy a 
trónörökösnek adjanak 15 ezer frt évi tartás- 
dijat. - Tisztességes betörő. Temesvártt hir 
szerint egy köztiszteletben álló polgárt, ki 

e merész betörési kisérleten ér- 
te vizsgálat kideritette, hogy egy na 
betörő banda feje volt. A udareti 187. 
tábla a napokban határozatot hozott, mely 
szerint „a szinigazgatónak szinházi felszere 
vényei ; jelmezruhái nem vehetők végrehaj- 
tás alát. - Emberhust árultak a port-a 
princ-i (ausztráliai) piaczon disznóhus he- 
lyett. Tizenkét embert fogtak el, a kik ke- 
gyetlen tettüket be is ismerték. - Viz alatt 
járó csónakot talált fel Liverpoolban egy an- 
gol. A csónak, melyet villamos erő hajt, szi- 
var-alaku, két emberre van számitva s tiz 
óra hosszat maradhat viz alatt, - Szivarokat 
lopott a franczia földm. miniszter estélyén 
egy csomó vendég, a kiket ezért ki kellett 
utasitani. - Nincs betege a bécs-sechshausi 
kórháznak. Himlőójárvány miatt sietve álli- 
tották föl s mire elkészült, nem volt, a ki 
bele feküdjék. - Az Egyesült Államokban 
most, a sok sztrájk következtében, 51,000 
munkás van foglalkozás nélkül, mig a mult 
évben ilyenkor csak tizennyolz ezeren vol- 
tak dolog nélkül. - Ujrobbantó anyaggal tet 
tek a napokban kisérletet Morva-Osztrau- 
ban; a találmány neve, feltalálójáról, hell- 
hogt. Konstatáltatott, hogy robbantó ereje 
kétszer akkora, mint a dinamité. ; 

Az „Ország-Világ" 16ik (ápril 17) száma 
ugy lszellemi, mint artisztikus tekintetben 
kiválóan gazdag és szép. Tolnai Lajos és 
Szabó Endre regényeiken kivül a k: 
közleményeket tartalmazza: ell: 
sango, Bródy Sándortól (Széchy Gy 
rajzával); eA labdázás Porzsolt 
(számos képpel); eVerőfény, sike: 
mény Palágyi Lajostól; Bogány György 
(25 éves főispáni jubileuma alkalmából, arcz 
képpel), Szokolay Kornéltól 3 Apró Vel s 
Gáspár Imrétől, Kempelen Farkastól é és Lé- 
vay Edétől; éAz e heti felolvasások; eA 
hétről, heti tárcza Május tól s végül 
élénken szerkesztett rovatok. A képek közi 
igen sikerült Mannheimer Ágost eA baba 
tömo genre-képe, Bruck M. «Sár vany czimü 
képe, továbbá A nagy-mosáso czimü nagy- 
szabásu kép Dall"Oka fessm. után, Goró Lajos- 
stól csinos regényillusztrácziók. Előfizetési 
feltételek: jan. -decz. 10 frt, jan. -jun. ö frt, 
julius-szeptemberre 2 frt 50 kr, j 
deczemberre 5 frt Az eEgyetért 
együtt: egész évre 28 frt, félévre 14 fr 
gyedévre 7 frt, egy hóra 2 frt 50 kr. Az e 
Azetési pénzek a Pallas irodalmi és nyomda 
részvénytársasághoz küldendők, kecskeméti 
utcza 6-ik szám. Legczélszerübben megren 
delhetni 40 kros füzetekben Turóczi 
László kézdivásárhelyi könyvkötőönél, ki- 
nél a mutatványszám meg is tekinthető. A 
40 kros füzetek két számot foglalnak ma- 
enka 

89-ik közlemény 
a háromszékmegyei „Erzsébet" 
árvaleány-nevelő intézet javá 
történt szives adakozásokról. 

Barátos. 
Varsad Dániel 6 kr, Csorja Zsigmond 

Kiss Dénesne 1 liter törökbuza, Szor 
László 20 kr, Kaló József 1 lit. paszuly, 
János 1 liter rozs, Deák Barabás 20 kr, 
den Jánosné 1 liter rozs, Balog Domok 
liter rozs, Frider Mózes 10 kr, Mi 
liter rozs, Bedő Pál 21it. rozs, Bartha Do 
kos 2 I. rozs, Beder Pál 1 lit. rozs Bib 
rencz 1 liter rozs, Bibó Józ 
Borlok János 1 liter törökbuz 
roly 2 liter rozs, Kocsis Elek 
Bartha Jánosné 4 liter törökbu 
Mihály 1 liter rozs, Vékás Vilm 
renez Lajos 1 I. rozs, Bartók Dén 
Szász Ferencz 1 liter töröki 
Fogadják a jótékony ad 

ház nevében leghálásabb kösz 
Képdevásl 1885. d 

Br. Szentkere ty Step 

Felelös 
ti. Dobay János. 

Kiadó tul 



....... 
ö 

HIRDETMÉNY. 
Mörte-oltványok, megyénk ég- 

hajlatához többféle fajból, 2-3 évesek, 
igen jutányos áron (drbja 10-15-20 
kr) kaphatók Márkosfalvánm Ha- 
rabás Estvámmnál. Ezenkivül fais- 
kolák számára = éves vadalma- 
magonczok (darabja 1 kr). Tömeges 
vásárnál kedvezmény. 

00 ... ....... . .. 
......... ....... 
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1-2 Sz. 326. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt községi előljáróság közhirré 

teszi, miszerint Kézdi-Szentlélek község 
közbirtokosai tulajdonát képező Já ho- 
ros havasa legelés tekintetéből folyó 
1886. évi április 24-től kezdődőleg három 
egymásután következő évre bezárólag 
1889. évi április 24-ig folyó hó 28-án 
délután 2 órakor K.-Szentlélek község 
házánál nyilvános árverés utján a leg- 
többet igérőnek haszonbérbe ki fog 
adatni. 

rverezni szándékozók kötelesek leend- 
nek a kikiáltási ár 10 százalékát bánat- 
pénzül letenni. 
Az árverési feltételek a község házá- 

nál betekinthetők. 
rverezni szándékozók felhivatnak a 

fenn kitüzött napon, órában és helyen 
megjelenni. 

K-Szentlélek, 1886, ápr. 21. 

Köntzei Albert, Tamás Elek, 
jegyző. biró. 

rrrr 

Sz. 437. tkkvi 

1886. 

Arverési hirdetményi kivonat. 
A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 

mint telekkönyvi hatóság, közhirré te- 
szi, hogy Kocsis Gábor márkosfalvi la- 
kos végrehajtatónak Forró Albert, Forró 
Jánosné Becző Borbára, Barabás Albert 

által képviselt kiskoru Barabás Bene- 
dek, Gerő, Albert, Irma és Barabás Gyula 

által képviselt kiskorua Barabás László, 
Anna és Gyula márkosfalvi lakos végre- 

i hajtást szenvedők elleni 190 frt tőke- 
követelés és járulékai iránti végrehajtási 

ügyében a kézdivásárhelyi kir. törvény- 
szék területén levő, Márkosfalva közsé- 
gében fekvő, a márkosfalvi 543. sz. tjkv- 
ben foglalt 70., 71. hr. sz. 191 frt, 992,. 

......... hr sz. 73 frt, 1165. hr. sz. 41 frt, 1255,., 
1275, hr. sz. 202 írt, az 1481. hr. sz. 
101 frt, a 2817],. hr. sz. 95 frt, az »54. 
sz. tjikv. 1520. hr. sz. 121 frt, az 561. 
sz. tikv. 1556,. hr. sz. ó4 írt, 1007. hr. 
sz. 135 frt becsértékü ingatlanokra az 
árverést elrendelte és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanok az 1886. évi április 
28-ik napján d. e. 9 órakor Márkosfalva 
községében a község házánál megtar- 

tandó nyilvános árverésen a megálla- 
pitott kikiáltási áron alól is eladatni 
fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 109-át telek- 
könyvi testenkint készpénzben vagy az 
1881. LX t.-cz. 42. §-ában jelzett árfo- 
lyammal számitott és az 1881. évi no- 
vember 1-én 3333. sz. a. kelt igazság- 
ügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapirban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. 
cz. 170. §. értelmében a bánatpénznek a 
biróságnál előleges elhelyezéséről kiál- 
litott szabályszerü elismervényt átszol- 
gáltatni. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóságnak 1886. évi 
január 27-én tartott üléséből. 

Sz 495. tkkvi 

1886. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 

mint telekkönyvi hatóság, közhirré te- 
szi, hogy a lemhényi róm. kath. templom 
pénztára végrehajtatónak ügyvéd Szi- 
lágyi Ferencz által gondnokolt Bertalan 
György végrehajtást szenvedő elleni 80 
frt tőke-követelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a kézdivásárhelyi 
kir. törvényszék területén levő, Almás 
községében fekvő, az almási 224 sz. tjkv- 
ben foglalt 477., 478. hr. sz. 431 frt becs- 
értékü, 655. hr. sz. 43 frt becsértékü, 
859.. hr. sz. 5 frt becsértékü, 1842 hr. 
sz. 26 frt becsértékü, 2169. hr. sz. 8 frt 
becsértékü, 2345. hr. sz. 17 frt becs- 
értékü, 2958. hr sz. 15 frt becsértékü, 
3019. hr sz. 17 frt becsértékü, 3204. 
hr. sz. 10 frt becsértékü, 3906. hr. sz. 50 
krajczár becsértékü, 4207. hr. sz. 20 frt 
becsértékü ingatlanokra, melyben azér- 
ték egyszersmind kikiáltási ár is, az ár- 
verést elrendelte, és hogy a fennebb 

megjelölt ingatlanok az 1886. évi május 
3-ik napján d. e. 9 órakor Almás községe 
házánál megtartandó nyilvános árveré- 
sen a megállapitott kikiáltási áron alól 
is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan becsárának 1000-át telek- 
könyvi testenkint készpénzben vagy az 
1881. LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett árfo- 
lyammal számitott és az 1881. évi no- 
vember hó 1-én 3333. sz a. kelt igazság- 
ügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapirban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.- 
ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 
a biróságnál előleges elhelyezéséről ki- 
állitott szabályszerü elismervénytátszol- 
gáltatni. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóságnak 1886. évi 
február hó 3-ik napján tartott ülé- 
séből. 

Sz. 496. tkkvi 

1886. 

Árverési hirdetményi kivonat. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 
mint telekkönyvi hatóság, közhirré te- 
szi, hogy Szabó Gyula és neje végre- 
hajtatónak Léva László végrehajtást 
szenvedő elleni 80 frt tőke-követelés és 
járulékai iránti végrehajtási ügyében a 
kézdivásárhelyi kir, törvényszék terüle- 
tén levő Ikafalva községében fekvő, az 

sz. 25 frt, 488, 489.. hr. sz. 38 frt, 594. 
hr. sz. 30 frt, 717. hr. sz. 46 frt, 1123.. 
hr. sz. 35 frt, 1171., 1173. hr. sz. 104 
frt, 1872., 1373. hr. sz. 74 frt, 1418, 
1419. hr. sz. 92 frt, 1506. hr. sz. 61 frt, 
2071. hr. sz. 47 frt, 2213.,, 2226. hr. sz. 
114 frt, 2235. hr. sz. 47 frt, 2826. hr.sz. 
7 frt, 2350. hr. sz. 36 frt, 24421. hr. sz. 
23 frt, 2679. hr. sz. 91 frt, 2073. hr. sz. 
3 frt értékü ingatlanokra, mely érték 
egyszersmind kikiáltási áris, az árverést 
elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt 
ingatlanok az 1886. évi május hó I-ső 
napján d. e. 9 órakor Ikafalva községe 
házánál megtartandó nyilvános árveré- 
sen a megállapitott kikiáltási áron alól 
is eladatni fognak. 

rverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 109-át telek- 
könyvi testenkint készpénzben vagy az 
1881. LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett árfo- 
lyammal számitott és az 1881. évi no- 
vember 1-én 33838. sz. a. kelt igazság- 
ügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapirban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.- 
ez. 170. §. értelmében a bánatpénznek a 
biróságnál előleges elhelyezéséről kiál- 
litott szabályszerü elismervényt átszol- 
gáltatni. 
A kézdivásárhelyi kir. törvényszék 

mint telekkönyvi hatóságnak, 1886. évi 
ikafalvi 133. sz. tjkvben foglalt 243 hr. február hó 3-án tartott üléséből. 

neamgasa 
RUHASZÖVETEK 

3.10 méter ) 

egy 
ruhára ) 

vien, dosking szöveteket ajánl 

Miapittatott 

tetlenül 

pénzt vissza nem adják). 

STIKAROFSKY JÁNOS 
gyári raktára BRÜIIBEI. 

Minták bérmentve küldetnek; a szabómester 

csakis tartós jungyapjuból, középtermetü férfiak számára 

= ífrt es rért 
sfírt - Erért jobb 

10O frt - Erért finom 
12 frt =O krért 

Utazó-plaidek (nagy kendők) darabonkint 4 frttól 5, 8, 12 frtig. Kiváló finom 
öltönyöket, nadrágokat, felöltöket, kabát- és esőköpeny-szöveteket, katona-posztót, 
aba-posztót, egyenruha-posztót, kammgarn, cheviot, trico, női és teke-asztali, peru- 

jó juhgyapjuból, 

egész finom 

1886-ban. 

uraknak minta-kártyák bérmen- 
; postai utánvét melletti küldemények 10 frton felül bérmentesen. 

Allandó posztó-raktárom van, mely több értéket képvisel 150,000 frtnál o. é., 
és igy önként érthető, hogy nagy üzletemben sok 1-5 méter hosszu maradéle 
van s kénytelen vagyok az efféle maradékokat nagyon leszállitva, 
az előállitási áralzon eladni. Minták ezekből nem küldhetők, de a 
nem tetsző maradékok becseréltetnek vagy a pénz visszaadatik. (Megjegyzem, 
hogy más czégek becserélik a maradékokat is talán még rosszabb portékával, de a 

Csaló czégek utánzásai miatt kényfelen vagyok a hirdetéssel felhagyni; ké- 
rem tehát a t. cz. megrendelőket, tartsák meg emlékükben szolid czégemet, s mi- 
kor szükségük lesz, szerencséltessenek becses megrendelésükkel, melyeket a leg- 
nagyobb pontossággal fogok teljesiteni. 

Levelek elfogadtatnak magyar, német, cseh, lengyel, olasz és franczia 
nyelven. (9-20) 

MAGYAR KIRÁLYI ÁLLAMVASUTAK. 

Érvényes 1886. január hó I0-től. 

e r e t e ra. 

PREDEAL-NAGY-VÁRAD. 

KELETI VONAL. 

Érvényes 1886. január hó I0-től. 

Nyom. Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 
Brassóból Bukarest felé indul mindennap este 7 óra 14 perczkor az omnibusvonat. 

í 3038. 301. 32.1. á 303. 301. 321. 
Allomások személyv. gyorsvon. omnibusv. Allomások szelmelyv. gyorsvon, omnibusv. 

pDélután 
(érk. 112.50 Kis-Kapus (vendéglő, elágazás Nagy-Sze- (érk. 12.12 10.02 Predeal (vendéglő) . (ind. p , 1.09 ben fele 1 819. omn.-v 
érk. eggel .2 (ind. 12.37 6.00 

Brassó (vendéglő) r 6.22 2.55 . a .. (érk. 2.11 7.43 Tövis (vendéglő, elágazás Arad felé) Botfalu " 6.45 3.19 ő (ind. 2.31 8.00 
Földvár n 7.01 3.38 Nagy-Enyed . 2.54 8.29 
Mogyorós , =l19 3.57 Kocsárd dég ázazi Maros-Vá- 
Apácza z.33 4.17 sárhely felé) ind. . 
Kö 7.54 4.36 . , (érk. 4.09 10.23 dva 2 801 447 Gyéres (elágazás Torda felé) Gnd Zl1 10.32 

Kolozsvár (vendéglő) * 6.08 12590 omoró 542 ind. í 6. - 
Kacza 9.01 6.02 Nagy-Várad (vendéglő) (érk. 10.37 9.13 

Bene 9.22 6.33 811. omn.-v. 
Erked 9.4343 7.01 (ind. 110.51 9.18 10.37 
Héjasfalva 10.10 7.37 Budapest (érk. 6.00 2.10 110.05] 

, (érk. 10.29 801 
egosvár (vendégl) (ind 1089 821 2e A II foglalt számok az esti 6 órától 
Medgyes (ind. 11.54 9.43l reggeli 5 óra 59 perczig számitott éjjeli időt je- 

lentik. * 


